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Esséncia: Doces filhos, lembrem-se de seu doce Pai e vocés se tornardo divindades satopradhan.
Tudo depende da peregrinagdo da lembranca.

Pergunta:  Assim como voces, filhos, sentem um puxdo vindo do Pai, de quais filhos todos sentirdo
um puxao?

Resposta:  Daqueles que se tornaram flores. Assim como as criancinhas sdo flores e ndo t€m
consciéncia dos vicios e, portanto, todos sdo atraidos a elas, quando voceés, filhos, se
tornarem flores — ou seja, quando voc€s se tornarem puros — todos serdo atraidos. Nao
deveria haver nenhum espinho de vicio em voceés.

Om shanti. Vocés, filhos espirituais, sabem que esta € a idade da confluéncia mais auspiciosa. Vocés
conseguem ver a sua face mais elevada do futuro? Vocé€s conseguem ver a sua vestimenta mais
elevada? Vocés conseguem sentir que vocé€s, mais uma vez, irdo para a idade de ouro, para o mundo
novo da dinastia de Lakshmi e Narayan, ou seja, para a terra de felicidade e que vocés se tornardo os
seres mais elevados? Sentados aqui, vocés tém tais pensamentos? Quando estudantes estudam, o
intelecto deles sabe em que classe eles estdo estudando: “Eu vou me tornar um advogado” ou “Eu me
tornarei fulano”. Do mesmo modo, ao se sentarem aqui, voc€s sabem que entrardo na dinastia de
Vishnu. As duas formas de Vishnu sdo Lakshmi e Narayan: uma deusa e um deus. Agora, o seu
intelecto € alokik. Estas coisas ndo girariam no intelecto de ninguém mais. Todas estas coisas estao no
intelecto de voces, filhos. Esta ndo é uma satsanga (companhia da verdade) comum. Vocés estio
sentados aqui com o entendimento de que estdo sentados na companhia do Baba verdadeiro, que é
chamado de Shiva. Somente Shiv Baba é o Criador. Somente Ele conhece o inicio, meio e fim da
criacio e Ele nos d4 esse conhecimento. E como se Ele estivesse nos dizendo algo que aconteceu
ontem. Enquanto sentados aqui, lembrem que vocés vieram aqui para rejuvenescerem, ou seja, para
transformarem seu corpo no corpo de uma divindade. A alma diz: “Este ¢ meu corpo velho
tamopradhan que tenho de mudar e me tornar como Lakshmi e Narayan”. A sua meta e objetivo € tdo
elevada. O Professor que estd ensinando vocés definitivamente seria mais inteligente do que os
estudantes que estdo estudando. Ele estd nos educando e nos ensinando a desempenhar boas acgoes,
portanto certamente Ele tem de ser elevado. Vocés sabem que Deus, o Mais Elevado nas Alturas, esta
nos ensinando. No futuro, nos tornaremos divindades como eles. As coisas que estamos estudando sao
para o futuro mundo novo. Ninguém mais nem mesmo sabe sobre 0 mundo novo. Agora, entra no seu
intelecto que Lakshmi e Narayan eram os senhores do mundo novo. Isso definitivamente tem de se
repetir. O Pai explica: Eu ensino vocés e transformo vocés de seres humanos em divindades.
Definitivamente sera numérico entre as divindades também. Trata-se de um reino divino, certo?
Durante o dia, vocés tém de pensar: “Eu sou uma alma. Eu, a alma que estava muito impura, agora
estou me lembrando do Pai puro para me tornar pura”. Vocés também devem entender o significado de
lembranca. A alma se lembra de seu doce Pai. O proprio Pai diz: Filhos, ao se lembrarem de Mim,
voces se tornardo divindades satopradhan. Tudo depende da peregrinacdo da lembranca. O Pai
definitivamente perguntaria: Filhos, por quanto tempo vocés se lembram de Mim? E na lembranca que
ha uma batalha com Maya. Vocés préprios também podem entender quando ela ndo € muito uma
peregrinacdo, e sim, mais parecida com uma batalha; hd muitos obstdculos nela. Maya cria obsticulos
na sua peregrinacdo da lembranga, ou seja, ela faz vocés se esquecerem. Vocés dizem: “Baba, nos
atravessamos muitas tempestades de Maya enquanto nos lembramos de Vocé€”. A tempestade nimero
um € a consciéncia de corpo. Entdo ha luxuria, raiva, ganancia, apego e arrogancia. Os filhos dizem:



“Baba, tentamos tanto evitar obsticulos quando estamos na lembranca, mas, mesmo assim, ha
tempestades. Hoje, hd uma tempestade de raiva ou, hoje, hd uma tempestade de ganancia. Hoje, o meu
estdgio foi muito bom, e nao atravessei tempestades. Fiquei o dia inteiro na peregrina¢do da lembranca
e senti muita felicidade. Lembrei-me tanto de Baba. Ligrimas de amor foram derramadas na
lembranga”. Ao ficarem na lembranca do Pai, vocés se tornardao doces. Vocés, filhos, entendem aonde
voces chegaram ao serem derrotados por Maya. Alguns filhos calculam quantos meses e dias hd em um
ciclo. Entra no seu intelecto que, se alguém disser que a duragdo do ciclo € de centenas de milhares de
anos, ninguém poderia calcular nada. O Pai explica que este ciclo do mundo continua a girar. Voc€s
sabem quantos nascimentos vocés tém no ciclo inteiro € como vocé€s entram na dinastia. Estas coisas
sdo completamente novas; € o novo conhecimento para o novo mundo. O paraiso € chamado de mundo
novo. Vocés diriam que sdo seres humanos no momento atual e estdo se tornando divindades. O status
de divindade € elevado. Vocés, filhos, sabem que estdo recebendo conhecimento singular. Aquele que
estd nos ensinando é tnico; sem imagem. Ele ndo tem uma imagem corporea. Ele é sempre incorpdreo.
Vejam como Ele tem tal bom papel no drama. Como o Pai nos ensina? Ele proprio diz a vocés: Eu entro
neste corpo. Ele também diz no corpo de quem Ele entra. As pessoas ficam confusas: “Mas Ele sempre
entra no mesmo corpo?”’. Porém, isto € drama. Nao pode haver nenhuma mudanga. Somente vocés
escutam estas coisas € as assimilam e, entdo, as relatam aos outros do jeito que Shiv Baba ensina vocés.
Nés, entdo, ensinamos outras almas. E a alma quem estuda. E a alma quem estuda e ensina outros. A
alma € o que ha de mais valioso. A alma € imperecivel e imortal. Somente o corpo € destruido. N6s,
almas, estamos recebendo conhecimento do nosso Pai supremo, a Alma suprema. Estamos recebendo o
conhecimento do Criador e do inicio, meio e fim da criagdo e dos 84 nascimentos. Quem estd recebendo
este conhecimento? A alma o estd recebendo. A alma € imperecivel. SO deveria haver apego as coisas
impereciveis, ndo as coisas pereciveis. Durante tanto tempo voc€s se apegaram a coisas pereciveis.
Vocés agora entendem que vocés s@ao uma alma e que tém de renunciar a consciéncia de seu corpo.
Alguns filhos escrevem: “Eu, a alma, fiz este trabalho. Eu, a alma, dei esta palestra hoje. Eu, a alma, me
lembrei muito de Baba hoje”. Aquele é a Alma suprema, o Pleno de Conhecimento. Ele estd dando
tanto conhecimento a voceés, filhos. Vocés conhecem o mundo incorpdreo e a regido sutil. O intelecto
das pessoas ndo tem consciéncia de nada. O intelecto de vocés sabe quem € o Criador. O Criador deste
mundo humano € lembrado, portanto Ele definitivamente deve vir aqui para atuar. Vocés sabem que
nenhum outro ser humano se lembra da alma ou da Alma suprema. Somente o Pai d4 este conhecimento
a vocés: Considerem-se uma alma. Ao se considerarem um corpo, vocés ficaram balancando de cabeca
para baixo. A alma é a verdade, um ser (vivo) e uma personificacdo de bem-aventuranca. O louvor
maximo € o da alma. Ha tanto louvor da alma do tnico Pai. Somente Ele € o Removedor de Tristeza e o
Doador de Felicidade. Mosquitos ndo seriam louvados como removedores de tristeza e doadores de
felicidade, ou como oceanos de conhecimento. Nao, este € o louvor do Pai. Cada um de vocés também
€ um removedor de tristeza e um doador de felicidade, pois vocés sdo filhos do Pai que remove a
tristeza de todos e lhes dé felicidade, ndo sao? E isso também, por meio ciclo. Ninguém mais tem este
conhecimento. Somente o tnico Pai € pleno de conhecimento. Nao tinhamos conhecimento. Se nem
mesmo conheciamos o Pai, que outro conhecimento teriamos? Agora, voc€s sentem de sdao aqueles que
tomam este conhecimento primeiro. Antes, vocé€s ndao sabiam de nada. Um bebé niao tem conhecimento
nem defeitos. Portanto, por ser puro, um bebé é chamado de grande alma. Quanto mais nova a crianca,
mais ela seria uma flor nimero um. Seria quase como se ela estivesse em seu estdgio karmateet. Ela ndo
sabe de nada sobre agdes ou acOes pecaminosas. O bebé apenas sabe de si mesmo. Ele é uma flor,
portanto, atrai todos, do mesmo modo como Baba agora atrai vocés. O Pai veio para transformar todos
voceés em flores. Vocé€s também tém alguns espinhos afiados em vocés; had os espinhos dos cinco vicios.



Nesta época, voc€s tém o conhecimento das flores e dos espinhos. Também hd uma floresta de
espinhos. Os espinhos de um arbusto de babul sdo muito grandes. Muitas coisas sao feitas com aqueles
espinhos. Espinhos sdo comparados a seres humanos. O Pai explica: nesta época, hd muitos espinhos
humanos que causam muita tristeza. E por isto que este mundo é chamado de mundo de tristeza. Eles
até dizem: “O Pai é o Doador de Felicidade”. Maya, Ravan, é o doador de tristeza. Na idade de ouro,
Maya ndo existird, portanto tais coisas também ndo existirdo 14. Em um drama, o mesmo papel ndo é
desempenhado duas vezes. Estd no seu intelecto que todo papel que é desempenhado € novo. Pensem a
respeito: da idade de ouro até agora, os dias mudaram e toda a atividade mudou. O registro da atividade
completa de 5 mil anos estd gravado em vocés, almas, e isto ndo pode mudar. Cada alma tem seu
proprio papel gravado. Ninguém entende esta simples questdo. Vocés agora conhecem o inicio, o meio
e o fim. Esta € uma escola, ndo €? Vocés tém de conhecer o inicio, meio e fim do mundo. Este também
€ um estudo para se lembrar do Pai e para se tornar puro. Antes disto, vocé€s sabiam que tinham se
tornado daquele jeito? O Pai explica tudo tdo claramente. Vocés estavam naquele primeiro lugar, depois
desceram gradualmente e agora vocés ficaram assim. Vejam como ficou o mundo! H4 tantos seres
humanos. Imaginem como seréd o reino de Lakshmi e Narayan. Os paldcios nos quais eles vivem serao
incrustados com joias e diamantes. Entra no seu intelecto que agora vocés estdo se tornando residentes
do paraiso. L4, voc€s construirdo os seus proprios palacios. Nao é que Dwarka (a cidade dourada de
Krishna) emergird das profundezas como eles retrataram nas escrituras. A palavra ‘“escrituras”
continuou; eles ndo podem chamé-las de nada mais. Os outros livros sdo usados para o estudo. Outro
tipo de livro sdo os romances. Contudo, essas sdo chamadas de escrituras ou livros religiosos. Os outros
livros sdo para estudo. Aqueles que estudam as escrituras sao chamados de devotos. H4a duas coisas:
devoc¢do e conhecimento. O desinteresse estd em qué: Na devocdo ou no conhecimento? Certamente
seria dito que estd na devogdo. Agora, vocés estdo recebendo o conhecimento com o qual vocés se
tornam tao elevados. O Pai agora esta tornando vocés em doadores de felicidade. A terra de felicidade é
chamada de paraiso. Voc€s estdo indo para a terra de felicidade, portanto, Ele ensina vocés. Sdo voceés,
almas, que recebem este conhecimento. A alma ndo tem religido. Uma alma é uma alma. E quando a
alma entra no corpo que a religido do corpo é diferente. Qual € a religido da alma? A alma é como um
ponto e € uma personificacio de paz. As almas residem na terra da paz, a terra de liberagdo. O Pai agora
explica: Todos os filhos tém um direito. H4 muitos filhos que foram convertidos em outras religides.
Eles entdo aparecerdao e voltardo para a sua religido original. Aqueles que sairam da religido das
divindades e entraram em diferentes religides voltardo para seus préoprios locais. Ninguém mais seria
capaz de entender estas coisas. Em primeiro lugar, apresentem o Pai. E nisto que todos ficam confusos.
Vocés, filhos, agora sabem quem esta ensinando vocés. O Pai esta ensinando vocés. Krishna € um ser
corporeo. Este (Brahma) é chamado de Dada. Todos sao irmaos. Entdo, tudo depende do status. Este é o
corpo de um irmao, e este € o corpo de uma irmd. Vocés agora também sabem disto. A alma é apenas
uma estrela minuscula. Todo este conhecimento estd em uma estrela mintscula. Uma estrela ndo pode
falar sem um corpo. Uma estrela precisa de 6rgdos por meio dos quais possa atuar. O mundo das
estrelas € diferente. A alma vem para ca e adota um corpo. Aquele € o lar das almas. A alma € um ponto
minusculo, enquanto o corpo é uma coisa grande. Portanto, as pessoas se lembram tanto dele (do
corpo). Vocés agora t€ém de se lembrar do Pai supremo, a Alma suprema. Ele é a Verdade quando
acontece a congregacdo de almas e da Alma suprema. Também € lembrado: As almas ficaram
separadas da Alma suprema durante muito tempo. N6s nos separamos de Baba. Vocés se lembram
durante quanto tempo voc€s estiveram separados? O Pai vem e diz a vocés o que Ele tem dito a vocés a
cada ciclo. N@o pode haver a mais infima mudanca nisso. Cada ato que é desempenhado, segundo apds
segundo, é novo. E como se vocés deixassem para trds cada segundo que passa, cada minuto que passa.



Eles continuam a passar, portanto, vocé€s podem dizer: Vocé passou por tantos anos, dias, minutos e
segundos. Haverd os 5 mil anos completos e isso recomecard do primeiro nimero. Ha uma conta
precisa. Cada minuto e cada segundo sdo notados. Se perguntassem a voc€s quantos nascimentos
alguém teve, vocés poderiam calcular e responder. Krishna teve o primeiro nascimento. Vocés ndo
poderiam calcular cada minuto e segundo em relagdo a Shiva. A data, o periodo e 0 momento de
Krishna foram mencionados. Pode haver a diferenca de um minuto ou de um segundo nos relégios dos
seres humanos, mas nao pode haver a mais leve mudanca no momento em que Shiv Baba encarna.
Vocés nem mesmo conseguem dizer quando Ele veio. Nao € que Ele tenha vindo quando Baba teve
visdes; ndo. Isso pode ser apenas estimado. Nao é que Ele tenha entrado no momento em que Baba teve
uma visdo de quem ele ia se tornar. Achcha.

Aos filhos mais doces, amados, hd muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrangas e bom dia da
Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste aos filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:
1. Para irem para a terra de felicidade, tornem-se um doador de felicidade. Removam a tristeza de
todos e deem felicidade a eles. Nunca se tornem um espinho que causa tristeza.
2. A alma que estd no corpo perecivel € o que ha de mais precioso. Ela € imortal e imperecivel.
Portanto, amem as coisas impereciveis. Terminem com a consciéncia de corpo.
Béncio: Que vocés sejam corajosos e, com base em uma forca e um suporte, experimentem que seu
destino estd proximo.
Antes de chegarem ao seu destino mais elevado, certamente havera furacdes e
tempestades. Para atravessar para o outro lado, um navio a vapor tem de passar pelo meio
do oceano. Portanto, ndo fiquem com medo rapidamente, ndo fiquem cansados nem parem.
Mantenham seu Companheiro consigo e todas as dificuldades se tornardo faceis. Sejam
corajosos e dignos de receberem a ajuda do Pai. Sempre mantenham firme a licdo de uma
forca e um suporte e voc€s facilmente conseguirdo passar pelo redemoinho (meio do
oceano) e sentir que seu destino esta perto.

Slogan: Um benfeitor do mundo é aquele que tem bons votos por todas as almas e também para a
matéria.
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Esséncia:

Doces filhos, esta idade da confluéncia é a idade mais elevada do ciclo todo. Nesta idade, vocés se
tornam satopradhan ao terem a lembrancga da Sacarina.

Pergunta:



Qual € a razdo para surgirem muitos tipos de perguntas e qual € a solucdo para todas elas?
Resposta:

Duvida € criada quando hé consciéncia de corpo e muitos tipos de perguntas surgem por causa disso.
Baba diz: Ao ficarem ocupados no negécio que Eu lhes dei — de se tornarem puros a partir de impuros,
e de tornarem outros puros — todas as perguntas terminarao.

Miisica:
Ao alcancarmos Vocé, alcangamos o mundo todo. A terra, o céu e tudo 0o mais nos pertence.

Om shanti. Vocés, filhos espirituais mais doces, ouviram a musica. Quem disse: Os filhos espirituais
mais doces? Definitivamente deve ser o Pai espiritual quem diz isso. Voces, filhos espirituais mais
doces, agora estdao sentados pessoalmente diante do Pai e Ele estd explicando com muito amor. Agora
vocés entendem que nenhum ser humano neste mundo, ninguém exceto o Pai espiritual, pode dar paz e
felicidade a todos e liberar todos da tristeza. E por isso que eles continuam a se lembrar do Pai em
momentos de tristeza. Voces, filhos, estdo sentados pessoalmente diante do Pai. Vocés entendem que
Baba estd tornando-os dignos da terra de felicidade. Vocés vieram pessoalmente na frente do Pai que
estd tornando vocés em senhores da terra de felicidade constante. Agora vocés entendem que existe
uma vasta diferenca entre ouvir pessoalmente e ouvir isto a distdncia. Vocés vém a Madhuban para se
encontrarem face a face. Madhuban é famosa. Eles mostraram uma imagem de Krishna em Madhuban.
No entanto, Krishna ndo existe 14. Vocés, filhos, entendem que isto requer empenho. Vocés
repetidamente tém de se considerar uma alma. Eu, a alma, estou reivindicando minha herang¢a do Pai. O
Pai s6 vem uma vez durante o ciclo todo. Esta idade da confluéncia € a idade mais bonita do ciclo todo;
¢ chamada de idade mais elevada. Esta € a idade da confluéncia na qual todos os seres humanos se
tornam os mais elevados. Atualmente, todas as almas humanas estdo tamopradhan e agora elas vao se
tornar satopradhan. Quando vocés estio satopradhan, vocés sao elevados. Ao se tornarem tamopradhan,
os seres humanos se tornam degradados. O Pai agora vem e explica pessoalmente a vocés, almas. E a
alma, ndo o corpo, que desempenha todo o papel. Agora estd no seu intelecto de que vocés, almas,
originalmente sdo os residentes do mundo incorpdreo, a terra de paz. Ninguém sabe disto nem
tampouco alguém € capaz de explicar isto. O cadeado no seu intelecto agora se abriu. Vocés entendem
que as almas realmente residem em Paramdham (na morada suprema). Aquele € o mundo incorpéreo e
este € o mundo corpéreo. Todos nds, almas, somos atores aqui. Somos aqueles que vém para
desempenhar nossos papéis primeiro, e depois todos os outros descem, numericamente. Nem todos os
atores vém no mesmo momento. Todos os tipos diferentes de atores continuam a vir. Todos vocés vém
juntos quando a peca chega a um fim. Agora vocés receberam o reconhecimento de que, originalmente,
vocés, almas sdo residentes da terra de paz e que depois descem aqui para desempenhar seu papel. O
Pai ndo vem para desempenhar Seu papel pelo tempo todo. Somente nés desempenhamos nossos papéis
continuamente € nos tornamos tamopradhan a partir de satopradhan. Vocés, filhos, agora sentem grande
prazer ouvindo-O diretamente. Voc€s ndao sentem tanto prazer ao simplesmente lerem a murli, pois aqui
voces estdo pessoalmente na frente de Baba. Vocé€s, filhos, entendem que Bharat era o local dos deuses
e deusas, mas ndo € mais assim. Vocés podem ver as imagens deles, pois ela definitivamente foi assim.
Fomos os residentes daquele local. Inicialmente éramos divindades. Vocés se lembrariam de seu papel
ou voces se esqueceriam dele? O Pai diz: Vocés desempenharam seu papel aqui. Este € o drama. O
mundo novo definitivamente se torna o0 mundo velho. Ao primeiramente descerem 14 de cima, voceés,



almas, entram na idade de ouro. Vocés tém todas essas coisas no seu intelecto nesta época. Vocés eram
os senhores do mundo, imperadores e imperatrizes. Vocé€s tinham um reino, mas aquele reino nio existe
mais. Agora vocés estdo estudando como governar o reino. L4 ndo existem conselheiros. Nao ha
necessidade de ninguém dar conselho 14, pois eles se tornam os mais elevados de todos seguindo
shrimat agora. Deste modo, eles ndo precisam receber conselho de ninguém mais. Se eles fossem
receber conselho de alguém, seria entendido que o préprio intelecto deles era fraco. O shrimat que
voc€s recebem nesta época também permanecerd na idade de ouro. Agora vocés entendem, que
primeiro havia o reino das divindades por meio ciclo. Agora vocés, almas, estdo sendo refrescadas.
Ninguém exceto a Alma suprema pode dar este conhecimento as almas. Voceés, filhos, agora t€m de se
tornar conscientes da alma. Vocés vieram da terra de paz e entraram na “fala” aqui. Vocés nao podem
fazer acOes sem se tornarem “falantes”. Esses assuntos t€ém de ser entendidos. Assim como o Pai tem
todo o conhecimento vocés, almas, também tém este conhecimento. A alma diz: Eu deixo este corpo e
assumo outro, de acordo com meus sanskars. Definitivamente existe renascimento. As almas continuam
a desempenhar qualquer papel que tenham recebido. As almas continuam a renascer de acordo com
seus sanskars. O grau de pureza das almas continua a diminuir dia a dia. A palavra “impuro” é usada a
partir da idade de cobre em diante. Mesmo ai, definitivamente existe um pouco de diferenca. Ao
construirem uma casa nova, depois de um meés, definitivamente haverd alguma diferenca. Vocés, filhos,
agora entendem que Baba estd lhes dando a heranga. O Pai diz: Eu vim para dar sua heranca a voces,
filhos. Cada um de vocés reivindicard um status de acordo com seu empenho. Nao ha diferenca no que
concerne o Pai. Ele sabe que Ele estd ensinando as almas. As almas t€ém um direito de reivindicar sua
heranca do Pai. Ndo hé visdo de homem ou mulher aqui. Todos vocés sao filhos e estio reivindicando
sua heranca do Pai. Todas as almas sdo irmdos. O Pai estd ensinando vocés e lhes dando a herancga.
Somente o Pai diz aos filhos espirituais: Filhos adordveis, mais doces, ha muito perdidos e agora
encontrados, vocés desempenharam seu papel por muito tempo e agora finalmente Me encontraram
para reivindicar sua heranca. Isto também esta fixo no drama. O papel estd fixo desde o comego. Voces,
atores, continuam a agir a medida que desempenham seu papel. As almas sdo impereciveis e t€m um
papel imperecivel gravado dentro de si. As almas mudam de puras para impuras a medida que
continuam a mudar de corpo. A alma se torna impura. Na idade de ouro a alma € pura. Este € chamado
de mundo impuro. Quando era o reino das divindades, ele era o mundo sem vicios. Ele nao é mais
assim. Isto é uma peca. O mundo novo se torna o mundo velho e o0 mundo velho se torna o mundo
novo. A terra de felicidade agora esta sendo estabelecida para vocés e todo o restante de almas ird e
residird na terra de liberacdo. A peca ilimitada agora estd terminando e todas as almas retornardo para
casa como um enxame de mosquitos. Qual seria o valor das almas que vém neste momento, no mundo
impuro? Somente aqueles que vao primeiro para o mundo novo tém valor. Vocés sabem que o mundo
que era novo agora se tornou velho outra vez. No mundo novo, havia apenas nés, divindades. Nao ha
mengdo de tristeza 14. Aqui, existe tristeza infinita. O Pai vem e os libera do mundo de tristeza. Este
mundo velho definitivamente tem de mudar. Vocés entendem que realmente éramos os senhores da
idade de ouro e que nos tornamos assim depois de passarmos por 84 nascimentos. O Pai diz: Agora
lembrem-se de Mim e voce€s se tornardo os senhores do paraiso! Por que, entdo, ndo deveriamos ter a fé
de que somos almas e nos lembrar do Pai? Tem de haver algum empenho! Nao é assim tdo fécil
reivindicar um reino! Vocés tém de se lembrar do Pai! E a maravilha de Maya que ela faca com que
vocés se esquecam repetidas vezes. Um método tem de ser criado para isso. Nao pensem que a
lembranca ficard firme s6 de pertencerem a Mim! Que outro empenho vocés entdo teriam? Nao; pelo
tempo que voc€s viverem, vocés tém de se empenhar e continuar a beber o néctar de conhecimento.
Vocés entendem que este € seu nascimento final. Abandonem a consciéncia de seu corpo e tornem-se



conscientes da alma! Voc€s tém de viver em casa com sua familia e definitivamente se empenhar.
Simplesmente tenham a fé de serem uma alma e lembrem-se do Pai! “Vocé é a Mae e Vocé € o Pai”.
Tudo isso € o louvor do caminho de devocdo. Vocés simplesmente tém de se lembrar de um Alfa. Esta
¢ a unica Sacarina doce. Abandonem tudo o mais e lembrem-se de uma Sacarina (Pai). Vocés, almas,
agora se tornaram tamopradhan. Para tornarem a alma satopradhan, fiquem na peregrinacdo da
lembranca. Digam a todos: Reivindiquem do Pai a sua heranca de felicidade! S6 na idade de ouro existe
felicidade. E Baba quem estabelece a terra de felicidade. E muito fécil lembrar-se do Pai, mas ha muita
oposicdo de Maya. Portanto, tentem se lembrar de Mim, o Pai, e a liga serd removida. “Libera¢do em
vida em segundo” foi lembrada. NGs, almas, somos os filhos do Pai espiritual. Somos residentes
daquele local. Depois, teremos de repetir nosso papel. Nosso papel é o mais longo neste drama.
Também recebemos o méiximo de felicidade. O Pai diz: A sua religido das divindades € uma religido
que da muita felicidade. Todos os outros automaticamente vao para a terra de paz depois de acertarem
suas contas. Por que deveriamos entrar em tanta expansao? O Pai vem para levar todos de volta para
casa. Ele leva todos de volta como um enxame de mosquitos. Na idade de ouro, existem bem poucos.
Tudo isso estd fixo no drama. Os corpos serdo destruidos e as almas, que sao impereciveis, acertarao
suas contas e voltardo para casa. Nao é que as almas serdo purificadas sendo colocadas no fogo. As
almas tém de se tornar puras pela lembranca, o fogo do yoga. Este € o fogo do yoga. No entanto, eles se
sentaram e inventaram uma pec¢a na qual Sita andava no fogo. Ninguém vai ser purificado em um fogo.
O Pai explica: Todos vocés, Sitas, estdo impuras nesta época. Vocés estdo no reino de Ravan. Agora
vocés tém de se tornar puras tendo a lembranca de um Pai. SO existe um Rama. Ouvindo a palavra
“fogo” eles pensam que Sita andou no fogo. Ha tanta diferenca entre o fogo do yoga e os outros fogos.
As almas sO se tornardo puras a partir de impuras tendo yoga com o Pai supremo, a Alma suprema;
existe a diferenca de dia e noite. No inferno, todas as Sitas estdo na prisdo de Ravan, na cabana de
tristeza. A felicidade aqui é como os pingos de sujeira de um corvo. Em comparacdo, a felicidade na
idade de ouro € infinita. Vocés, almas, agora ficaram noivas de Shiva, o Noivo e, portanto, voces,
almas, sdo femininas. Shiv Baba diz: Simplesmente lembrem-se de Mim e vocés se tornardo puros.
Vocés irdo para a terra de paz e, depois, para a terra de felicidade. Portanto, vocés, filhos, deveriam
encher seu avental com joias de conhecimento. Vocés ndo devem ter nenhum tipo de duvida. Quando
voces se tornam conscientes do corpo, surgem muitos tipos de perguntas. Entdo vocé€s ndo levam
adiante o negdcio que o Pai lhes d4. A coisa principal € que vocés t€ém de se tornar puros a partir de
impuros. Coloquem de lado todas as outras coisas! Sejam quais forem os costumes e sistemas que
existam no reino, eles continuardo. Assim como os paldcios foram construidos, eles serdo construidos
novamente. A coisa principal é tornarem-se puros. Vocés chamaram: O, Purificador! Ao se tornarem
puros, vocés se tornardo felizes! Os mais puros de todos sdo as divindades. Agora vocés estdo se
tornando os mais puros de todos por 21 nascimentos. Eles sdo chamados de puros e completamente sem
vicios. Vocés t€m de seguir o shrimat que o Pai lhes di. Nao ha necessidade de se ter qualquer
pensamento sobre isso. Antes de mais nada, tornem-se puros a partir de impuros! As pessoas clamam:
“Q, Purificador!”, mas nio entendem absolutamente nada! Elas sequer entendem quem é o Purificador!
Este € o mundo impuro e aquele € o mundo puro. A coisa principal € tornarem-se puros. Elas
absolutamente nao entendem quem as tornard puras. Elas clamam ao Purificador, mas se aborrecem
quando vocés lhes dizem que elas estdo impuras. Ninguém se considera vicioso. Elas dizem: Todos
viviam em um ambiente familiar. Lakshmi e Narayan também tiveram filhos. L4 os filhos nascem pelo
poder do yoga. Elas se esqueceram disso. Aquele mundo é chamado de mundo sem vicios do paraiso.
Aquele € o Templo de Shiva. O Pai diz: Nao ha uma unica pessoa pura no mundo impuro. Este Pai € o
Pai, Professor e Satguru que concede salvacdo a todos. Em toda parte, quando um guru morre, seu trono



é dado ao seu filho. Como ele poderia levar alguém para salva¢io? Somente o Unico concede salvagio
a todos. Na idade de ouro, s6 existem divindades. Todas as outras almas terdo ido para a terra de paz.
Elas estdo liberadas do reino de Ravan. O Pai purifica todos e leva todos eles de volta para casa.
Ninguém se torna impuro a partir de puro instantaneamente. Todos eles continuam a descer,
numericamente. De serem satopradhan, eles passam pelos estdgios de sato, rajo e tamo. O ciclo de 84
nascimentos se assenta em seu intelecto. Agora vocés sdo como fardis. Agora voc€s entendem o
conhecimento deste ciclo. Vocés entendem como este ciclo gira. Voces, filhos, agora tém de mostrar o
caminho a todos os demais. Todos sdo barcos. Vocés sdo os pilotos que mostram o caminho a todos.
Digam a todos: Lembrem-se da terra de paz e da terra de felicidade e se esquecam da idade de ferro, a
terra de tristeza. Achcha.

Aos filhos mais doces, amados, hd muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrangas e bom dia da
Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste aos filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:
1.

Pelo tempo que viverem, voc€s t€m de continuar a beber o néctar de conhecimento. Encham seus
aventais com essas joias de conhecimento. Nao ergam nenhuma pergunta ao terem duividas.

2.

Purifiquem a alma, Sita, no fogo do yoga. Nao entrem em expansao demais com rela¢do a nada, mas se
empenhem para se tornarem conscientes da alma. Lembrem-se da terra de paz e da terra de felicidade

Béncao:

Que voceés sejam uma joia de contentamento que permanece estavel no estagio de consciéncia de alma e
sempre desempenhem um papel especial.

Cada ato dos filhos que s@o atores especiais €é especial. Nenhuma de suas agdes € comum. As almas
comuns realizardo qualquer acdo enquanto sendo conscientes do corpo, mas as almas especiais
realizardo cada ag@o na consciéncia de alma. Aqueles que realizam acgdes enquanto estaveis na
consciéncia de alma sempre permanecem contentes e também tornam outros contentes, € assim
recebem automaticamente a béncao de serem joias de contentamento.

Slogan:

Sejam uma alma que faz experimentos e continuem a aumentar todos os seus tesouros com a
experimentacdo de yoga.
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Madhuban
Esséncia:

Doces filhos, vocés vieram aqui para receber poder do Pai Autoridade Todo-Poderosa, ou seja, voc€s
vieram para que o 6leo de conhecimento seja derramado em vocés, lamparinas.

Pergunta:
Por que existe o louvor da “Procissdao de Shiva™?
Resposta:

Porque, quando Shiv Baba retorna, todo o enxame de almas corre atrds Dele. Na regido suprema €
como se as almas estivessem dispostas na forma de uma colmeia. Voceés, filhos, que se tornam puros
vao com o Pai. Ha o louvor da procissao por causa da companhia Dele.

Om shanti. Filhos, antes de mais nada, vocés simplesmente deveriam entender um ponto: Somos todos
irmaos e Ele € o Pai de todos nos. Ele é chamado de Autoridade Todo-Poderosa. Vocés tinham todos os
poderes e governavam o mundo. Havia o reino daquelas divindades em Bharat, ou seja, havia o reino de
voces, filhos. Vocés eram divindades puras. Aquele € seu cla, ou dinastia. Eles eram todos sem vicios.
Quem era sem vicio? As almas eram sem vicios. Agora vocés estao se tornando sem vicios novamente.
Por exemplo, vocés estdo se lembrando do Pai, a Autoridade Todo-Poderosa e recebendo poder Dele. O
Pai explicou que vocés, almas, desempenham um papel de 84 nascimentos. A forca daqueles que eram
satopradhan continuou a se reduzir dia apds dia. Vocés se tornaram tamopradhan a partir de
satopradhan, assim como o poder de uma bateria diminui e o carro para; a bateria fica descarregada. A
bateria de uma alma nunca fica totalmente descarregada; sempre resta um pouco de poder. Uma
lamparina de barro € acesa quando alguém morre. Eles continuam a derramar 6leo nela de forma que
nao se apague. Quando a carga de uma bateria diminui, ela € recarregada. Vocés, filhos, agora
entendem que vocés, almas, eram autoridades todo-poderosas. Agora voc€s estdo novamente
conectando seu intelecto em yoga com o Pai Autoridade Todo-Poderosa de forma que o poder Dele
entre em voces, pois o seu poder diminuiu. Definitivamente resta um pouco de poder. Se ele terminasse
completamente, seus corpos ndo permaneceriam. A alma se torna completamente pura ao se lembrar do
Pai. Na idade de ouro a sua bateria estd completamente carregada e, depois, pouco a pouco, ela diminui.
A medi¢do diminui vagarosamente até a idade de prata. Aquilo também é chamado de graus. Dizem
que as almas, que eram satopradhan, alcancaram o estdgio sato; a forca delas diminui. Vocés entendem
que, na idade de ouro, vocés se tornaram divindades a partir de seres humanos. O Pai diz: Agora
lembrem-se de Mim e voc€s se tornardo satopradhan a partir de tamopradhan. Vocés agora se tornaram
tamopradhan e totalmente sem forca. Agora, ao se lembrarem do Pai mais uma vez vocés receberdo
forca total. Vocés entendem que seu corpo e todos os seus relacionamentos corpdreos vao terminar. Af,
vocés receberdo o reino ilimitado. O Pai € ilimitado, portanto Ele também lhes d4 a heranca ilimitada.
Agora vocés estio impuros e tém bem pouca forga. O, filhos, agora lembrem-se de Mim! Eu sou o
Todo-Poderoso. Vocés recebem de Mim o reino todo-poderoso. Na idade de ouro, as divindades eram
os senhores do mundo todo; elas eram puras e tinham virtudes divinas. Elas ndo t€ém mais essas virtudes
divinas. A bateria de todos agora estd quase que completamente descarregada. A bateria de todos agora
estd sendo recarregada. A bateria de ninguém pode se recarregar sem o yoga com o Pai supremo, a



Alma suprema. Aquele Pai é sempre puro. Aqui, todos estdo impuros. Quando vocés estdo puros, sua
bateria fica carregada. O Pai diz: Lembrem-se apenas do Unico! O Mais Elevado nas Alturas é Deus e
tudo o mais € a criagdo. A criagdo ndo pode receber a heranca de uma criagdo. S6 existe um Criador.
Ele € o Pai ilimitado. Todos os outros pais sdo limitados. Ao se lembrarem do Pai ilimitado vocés
recebem a soberania ilimitada. Portanto, vocés, filhos, deveriam saber, com o coragdo, que Baba esta
estabelecendo o mundo novo do paraiso para vocé€s. De acordo com o plano do drama, o paraiso esta
sendo estabelecido. Vocés sabem que a idade de ouro vird. Existe felicidade constante na idade de ouro.
Como vocés a recebem? O Pai senta-Se aqui e explica: Lembrem-se apenas de Mim. Eu sou sempre
puro. Eu nunca tenho um corpo humano. Eu nunca tenho um corpo de uma divindade nem o de um
humano, ou seja, Eu nunca entro no ciclo de nascimento e morte. Eu simplesmente venho e entro no
corpo deste quando ele atinge os 60, a idade de aposentadoria, para dar a soberania do paraiso a voces,
filhos. Foi ele quem se tornou tamopradhan a partir de completamente satopradhan. O nimero um € o
Mais Elevado nas Alturas, Deus, e, depois, se diz que existem Brahma, Vishnu e Shankar, os residentes
da regido sutil de quem vocés tém visdes. A regido sutil € a regido intermedidria, onde ndo pode haver
quaisquer corpos fisicos. Os corpos sutis sé sdo vistos com visdo divina. O mundo humano existe aqui.
No entanto, aqueles sdo apenas anjos por uma questdo de visdes. Quando vocés, filhos, tornarem-se
completamente puros no final, havera visdes de vocés; vocés se tornardo aqueles anjos. Depois, vocés
virdo para cd, na idade de ouro, e se tornardo os senhores do mundo. Este Brahma nao se lembra de
Vishnu. Este também se lembra de Shiv Baba e torna-se Vishnu. Portanto, vocés deveriam entender
isto. Como eles reivindicaram seu reino? Nao ha guerra etc. 14. Como as divindades poderiam ser
violentas? Independente de alguém acreditar nisto ou ndo, agora vocés, filhos, se lembram do Pai e
reivindicam seu reino. Também se diz no Gita: “O, filho, renuncie seu corpo e todas as religides
corpéreas e constantemente lembre-se apenas de Mim!”. Deus nao tem um corpo ao qual tivesse apego.
Ele diz: Eu tomo o corpo deste emprestado por pouco tempo. De que outra forma Eu poderia dar
conhecimento? Eu sou a Semente. Eu tenho o conhecimento de toda a arvore. Ninguém mais sabe
disso. A duracdo do mundo é de quanto tempo? Como ele € estabelecido, sustentado e destruido? Os
seres humanos tém de saber isso. Sao os seres humanos que estudam. Os animais ndo vao estudar.
Aquelas pessoas estudam um estudo limitado. O Pai esta ensinando a vocés um estudo ilimitado pelo
qual Ele os torna senhores do ilimitado. Portanto, vocés tém de explicar que nenhum ser humano ou ser
corporeo pode ser chamado de Deus. Brahma, Vishnu e Shankar tém corpos sutis. Os nomes deles sdo
completamente diferentes. Eles ndao podem ser chamados de Deus. Este corpo € o trono da alma deste
Dada. Existe o trono imortal. Este agora € o trono do Pai, a Imagem Imortal. Em Amritsar, eles t€m o
Trono Imortal. Pessoas eminentes vao 14 e sentam-se no Trono Imortal. O Pai agora explica a voces:
Todos esses corpos sdo tronos das almas imortais. A alma € imortal e nao pode ser devorada pela morte.
No entanto, o trono continua a mudar. Esta imagem imortal, esta alma, senta-se neste trono.
Inicialmente o trono € pequeno e depois ele cresce. A alma deixa um corpo e toma outro. A alma €
imortal, mas ela tem bons e maus sanskars e € por isso que se diz: Este € o fruto do carma dessa pessoa.
As almas nunca sdo destruidas. S6 existe um Pai das almas. Vocés t€ém de entender isto. Serd que este
Baba relata a vocés as coisas das escrituras? Ninguém pode voltar para casa estudando as escrituras etc.
Todos voltardo para casa no final, exatamente como um enxame de gafanhotos ou abelhas. Também ha
a abelha rainha; todos a seguem. Quando o Pai volta, todas as almas vao atras Dele. Na regido suprema,
€ como se todas as almas estivessem dispostas na forma de uma colmeia e aqui existe uma multidao de
seres humanos. Esta multidao também terd de voltar para casa um dia. O Pai vem e leva todas as almas
para casa. “A Procissdao de Shiva” € lembrada. Vocés podem ser chamados de filhos ou de noivas.
@ @O Pai vem, educa vocés, filhos, e ensina a peregrina¢iao da lembranga a voc€s. Uma alma ndo pode



voltar sem se tornar pura. Ao se tornarem puros, vocés primeiro irdo para a terra de paz. Todos voceés
vio e residem 14. A medida que gradualmente vocés descerem de 14 para cd, o seu nimero crescera.
Vocés correrdo atrds do Pai primeiro. Vocés t€ém yoga com o Pai, ou vocés, noivas, t€m yoga com o
Noivo. Um reino tem de ser criado. Vocés ndo descem todos juntos. L4, € o mundo de todas as almas.
Vocés continuam a descer, numericamente; a drvore cresce vagarosamente. Primeiro, existe a religidao
eterna e original das divindades que o Pai estabelece. Primeiro Ele nos torna brahmins. Ele € Prajapita
Brahma. Como o povo dele, vocés se tornam irmaos e irmas. Existem muitos Brahma Kumars e
Kumaris. Os intelectos deles definitivamente tém fé, e é por isso que existem tantos deles. Quantos
brahmins existem? Fortes e fracos? Alguns recebem uma nota de 99% e outros s6 recebem uma nota de
10%. Isso significa que eles sao fracos. Dentre vocés também, aqueles que forem fortes definitivamente
virdo no inicio, enquanto aqueles que forem fracos virdo mais para o fim. Este € o mundo dos atores e
ele continua a girar — a idade de ouro, a idade de prata... Esta agora € a idade da confluéncia mais
elevada. O Pai agora explicou isto para nds. Anteriormente, entendiamos de forma errada, que a
duracgdo do ciclo € de centenas de milhares de anos. O Pai agora nos explicou que o ciclo completo € de
5 mil anos. Por meio ciclo, € o reino de Rama e por meio ciclo, € o reino de Ravan. Se o ciclo tivesse
centenas de milhares de anos, ele ndo poderia ser meio a meio. Felicidade e tristeza estdo destinados no
mundo. Recebemos este conhecimento ilimitado do Pai ilimitado. Shiv Baba nio tem um nome
corporeo. Este corpo pertence a este Dada. Onde estd Baba? Baba tomou este corpo emprestado por
pouco tempo. Baba diz: Eu preciso de uma boca. Aqui, também (em Abu), Gaumukh (a boca de uma
vaca) foi criada. A agua flui da montanha para toda parte. Ento, eles encontraram a boca de uma vaca
aqui de onde a dgua flui. Eles a consideram a dgua do Ganges. Mas, como o Ganges pode desaguar
aqui? Todas essas coisas sdo mentiras! Dizem: O corpo € falso, Maya € falsa e o mundo € falso. Quando
Bharat € o paraiso, ela € chamada de terra da verdade, e depois, quando Bharat fica velha ela € chamada
de terra da falsidade. Quando todos nesta terra de falsidade se tornam impuros, eles clamam: Baba,
purifique-nos e nos leve embora deste mundo velho! O Pai diz: Todos os Meus filhos se tornaram feios
ao se sentarem na pira da luxuria. O Pai senta-Se aqui e diz a vocé€s, filhos: Vocés eram os senhores do
mundo, ndo eram? Vocés se lembram disso? Ele explica a vocés, filhos. Ele ndo explica ao mundo todo.
Ele s6 explica a vocés, de forma que vocés saibam quem € seu Pai. Este mundo é chamado de floresta
de espinhos. O maior espinho que os pica € a luxdria. Apesar de existirem muitos devotos aqui que sao
vegetarianos, ndo € que eles nio se entreguem ao vicio. Existem muitos que sdo celibatdrios desde o
nascimento; eles nunca comeram nenhuma comida impura desde o nascimento. Mesmo os sannyasis
dizem: “Tornem-se sem vicios!”. Eles inspiram as pessoas a terem renuncia limitada. O préximo
nascimento deles € como filhos de chefes de familia e, mais tarde, eles saem de casa, abandonam a
familia e vao embora. Serd que as divindades como Krishna etc., abandonam lares e familias? Nao! A
rentincia deles € limitada, enquanto a rendncia de vocé€s € ilimitada. Vocés renunciam o mundo todo,
inclusive todos os seus parentes etc. O paraiso agora estd sendo estabelecido para vocés. O seu intelecto
sO deveria ir em dire¢do ao paraiso. Portanto, vocés t€ém de se lembrar de Shiv Baba. O Pai ilimitado
diz: Lembrem-se de Mim! Manmanabhav! Madhyajibhav! Deste modo, vocés se tornardo divindades.
Este € o mesmo episodio do Gita. Também € a idade da confluéncia. Somente na idade da confluéncia
Eu venho e relato este conhecimento a vocés. Definitivamente Eu ensinei Raja Yoga a vocés na idade
da confluéncia no ciclo anterior. Este mundo muda e voc€s se tornam puros a partir de impuros. Esta
agora € a idade de confluéncia mais elevada quando nos tornamos satopradhan a partir de tamopradhan.
Entendam tudo de forma muito clara e tenham fé firme. Nao € um ser humano que esta dizendo isto.
Isto € shrimat, as orienta¢des mais elevadas de Deus. Tudo o mais s@o os ditames dos seres humanos.
Ao seguirem os ditames humanos vocés cairam. Agora, ao seguirem shrimat, vocés ascendem. O Pai



muda vocés de humanos em divindades. Os ditames das divindades sdo os ditames dos residentes do
paraiso, enquanto outros ditames sdo os ditames dos residentes do inferno. Sao chamados de ditames de
Ravan. O reino de Ravan ndo € menos. Agora € o reino de Ravan no mundo inteiro. Esta € a terra
ilimitada (Lanka) sobre a qual existe o reino de Ravan. Depois, ela serd o reino puro das divindades. L4,
ha muita felicidade. H4 tanto louvor do paraiso! Eles inclusive dizem: “Fulano foi para o paraiso”.
Portanto, definitivamente ele devia estar no inferno. Se ele partiu do inferno, ele definitivamente
retornaria ao inferno. O paraiso ndo existe no momento atual. Essas coisas ndo sao mencionadas em
nenhuma escritura. O Pai agora estd lhes dando todo o conhecimento e recarregando a sua bateria.
Maya entdo interrompe a ligacdo. Achcha.

Aos filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrangas e bom dia da
Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste aos filhos espirituais

Esséncia para Dharna:
1.

Tornem-se puros em seus pensamentos, palavras e atos e recarreguem a bateria da alma. Tornem-se um
brahmin firme.

Renunciem os ditames de sua propria mente € dos outros seres humanos. Sigam as orientagdes de um
Pai e tornem-se elevados. Tornem-se satopradhan e voem para casa com o Pai.

Béncao:

Que vocés se tornem plenos de todas as aquisi¢cdes e experimentem felicidade, poder e sucesso ao
seguirem shrimat.

Os filhos que se consideram tutores e prosseguem de acordo com shrimat, que ndo misturam nem um
pouco de seus proprios ditames ou dos ditames de outros a shrimat, constantemente experimentam
felicidade, poder e sucesso. Ao se empenharem menos ou ndo terem de trabalhar tdo arduamente e, ao
mesmo tempo, obterem muito, seria dito que vocés estdo seguindo shrimat com precisao. No entanto,
Maya mistura seus ditames e os ditames dos outros ao shrimat de Deus de uma forma real e, assim,
voces ndo conseguem experimentar todas as aquisi¢des. Para isso, assimilem os poderes de discernir e
decidir e vocés ndo serdo enganados.

Slogan:
Um filho e mestre € aquele que faz o Pai, o Doador de Fortuna, pertencer a ele com o poder de tapasya.
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Madhuban
Esséncia:

Doces filhos, vocés vieram até o Pai para serem refrescados. Lembrem-se do Pai e da herancga e vocés
permanecerdo constantemente refrescados.

Pergunta:
Quais os principais sinais dos filhos sensatos?
Resposta:

Aqueles que sdo sensatos t€ém felicidade infinita. Se ndo ha felicidade, eles sdo tolos. Os sensatos sdao
aqueles que tornam seus intelectos divinos. Eles também tornam divinos os intelectos dos outros. Eles
permanecem ocupados fazendo servigo espiritual e ndo conseguem deixar de apresentar o Pai.

Om shanti. O Pai senta-Se aqui e explica. Este Dada também entende, pois o Pai senta-Se aqui e explica
por meio de Dada. Assim como vocés entendem, também este Dada entende da mesma maneira. Dada
nao € chamado de Deus. Estas sdo versdes de Deus. Que coisa principal o Pai ensina? Tornem-se
conscientes da alma! Por que Ele diz isso? Porque seremos purificados pelo Purificador, o Pai supremo,
a Alma suprema, ao nos considerarmos almas. Vocé€s tém este conhecimento no intelecto. Expliquem
isto a todos! As pessoas dizem: “Somos impuros”. O mundo novo definitivamente serd puro. E o Pai
quem torna o mundo novo; Ele é Aquele que o estabelece. Ele € Aquele a quem elas clamam. Ele é
chamado de Baba purificador. Sao as almas que clamam ao Pai; os corpos ndo clamam. O nosso Pai, o
Pai das almas, é o Pai parlokik. Ele € o Purificador. Vocés deveriam se lembrar muito bem de que
aquele é o mundo novo e que este € o mundo velho. Vocés entendem isso, ndo é mesmo? Existem
alguns simploérios (buddhus) que sentem que possuem felicidade sem fim; eles sentem de estdo sentados
no paraiso. No entanto, vocés também tém de entender que a idade de ferro jamais pode ser chamada de
paraiso. O nome exato € idade de ferro, o velho mundo impuro. Existe uma diferenca, ndo existe? Nem
mesmo isso entra no intelecto dos seres humanos. Eles chegaram ao estidgio de completa degradacao.
Quando as criancas ndo estudam, € dito a elas: “Vocé tem um intelecto de pedra.”. Baba também
escreve: As pessoas de seu povoado tém um intelecto completamente de pedra. Elas ndo entendem
nada, porque ndo explicam aos outros. Se voc€ mesmo se tornou alguém com um intelecto divino, vocé
também deveria tornar os outros iguais. Vocé deveria se empenhar. Nao € uma questio de ser timido
com relagdo a isso. Entretanto, porque os seres humanos tiveram essas expressoes erradas no intelecto
por meio ciclo, eles ndo as esquecem. Como vocés podem fazé-los esquecer? Somente o tnico Pai tem
o poder para fazé-los esquecer de tudo aquilo. Ninguém, exceto o Pai, pode dar este conhecimento a
voces. Isso significa que todos estdo sem conhecimento. A menos que o Pai, o Oceano de
Conhecimento, venha e relate o conhecimento, como eles poderiam receber conhecimento?
“Tamopradhan” significa o mundo daqueles que ndo t€ém conhecimento. “Satopradhan” significa o
mundo divino. Existe uma diferenca. As divindades renascem. O tempo continua a girar e o intelecto
continua a enfraquecer. Seja qual for o poder que vocés receberam ao conectarem o intelecto em yoga,
ele terminou. Agora o Pai estd explicando a vocés, portanto, vocés ficam tdo refrescados! Vocés
estavam refrescados € em um estado de descanso. O Pai também escreve: Filhos, venham aqui para se
refrescarem e também para descansarem. Depois de se refrescarem, voc€s vao para a terra do descanso



na idade de ouro. L4, vocés recebem muito descanso. L4, voc€s recebem paz, felicidade, prosperidade
etc.; vocés recebem tudo. Entdo, vocés vém para cd, até Baba, para serem refrescados e descansarem.
Shiv Baba refresca voc€s. Vocés também descansam quando estdo com Baba. Descanso significa paz.
Quando ficam cansados, voc€s descansam. Alguns vao para um local e outros vao para outro local a fim
de descansarem. Nisso ndo se trata de refrescamento. Quando vocés vém aqui, o Pai explica a vocés
todos os dias e vocés ficam refrescados. Ao se lembrarem Dele, vocés se tornam satopradhan a partir de
tamopradhan. Vocés vém aqui a fim de se tornarem satopradhan. Que empenho vocés t€m de ter para
1sso? Mais doces filhos, lembrem-se do Pai! Baba deu a vocés todos os ensinamentos sobre como este
ciclo do mundo gira e como vocés recebem descanso. Ninguém mais sabe dessas coisas. Portanto,
voces também tém de explicar aos outros, para que eles também possam ficar tdo refrescados como
voces ficaram. O dever de vocés € dar a mensagem a todos. Vocés tém de estar sempre refrescados e
descansados. Deem a todos essa mensagem. Basta lembra-los de se lembrarem do Pai e da sua herancga.
Isso é um assunto muito simples. O Pai ilimitado cria o paraiso. Ele d4 a heranca do paraiso a voces.
Vocés agora estdo na idade de confluéncia. Vocés sabem sobre a maldi¢do de Maya e sobre a heranca
do Pai. Quando vocés sdo amaldigcoados por Maya, Ravan, sua pureza, paz e felicidade, tudo termina.
Portanto, até a sua riqueza termina. O Pai também contou a vocé€s como tudo isso termina
gradualmente. Quantos nascimentos isso leva? Ndo pode haver qualquer descanso na terra de tristeza.
Na terra de felicidade, ndo h4 nada exceto repouso o tempo todo. Devogao deixa as pessoas tdo
cansadas! Devogdo as deixa cansadas nascimento apds nascimento; ela as torna muito pobres! Agora, o
Pai explica isto a voc€s. Quando chegam os novatos, tanto € explicado a eles. As pessoas pensam tanto
sobre tudo. Elas pensam que talvez possa haver mégica aqui. No entanto, vocés falam sobre o Mégico.
Eu também digo que Sou o0 Mégico, mas nao €é a mégica que transforma animais de uma coisa em outra.
Nio se trata de animais. Isso pode ser entendido com o intelecto. E cantado: “O que uma cabra sabe
sobre os sons celestiais do paraiso?”. Nesta época os seres humanos sdo como ovelhas. Aquelas coisas
se referem a este lugar. Tais coisas ndo sdo faladas na idade de ouro. Elas sdo lembradas nesta época.
H4 tantas congregacdes para Chandika (Deusa Cremadora). Perguntem a eles quem foi ela e eles
responderdo que ela foi uma deusa. Entretanto, tais nomes nio existem 14. Na idade de ouro, seus
nomes sdo sempre auspiciosos: Shri Rama Chandra, Shri Krishna. Alguém elevado € chamado de Shri.
Dizem que a comunidade da idade de ouro € elevada. Como € que a comunidade viciosa da idade de
ferro pode ser chamada de elevada? Shri significa elevado. As pessoas de hoje nio sdo elevadas. E
lembrado que ndo demorou muito para que Deus transformasse os seres humanos em divindades. Elas
mudam de divindades em seres humanos ao se entregarem aos cinco vicios. No reino de Ravan todos
sdo seres humanos. L4, todos eles sdo divindades. Aquele € chamado de mundo das divindades e este é
chamado de mundo humano. O mundo das divindades é chamado de dia e 0o mundo humano é chamado
de noite. Luz é chamada de dia e escuriddo é chamada de noite de ignorancia. Voc€s entendem esta
diferenca. Vocés entendem que anteriormente vocés nao sabiam de nada. Vocés agora t€m todas essas
coisas no intelecto. Quando se pergunta aos rishis e munis se eles conhecem o Criador e o inicio, o
meio e o fim da criacdo, eles simplesmente dizem: “Neti, neti” (nem isso nem aquilo). Vocés agora
entendem que antes vocés eram ateus, porque nao conheciam o Pai ilimitado. Ele é o Baba original e
eterno. Ele é o Baba das almas. Vocés, filhos, entendem que vocés agora pertencem a esse Pai ilimitado
que nunca € queimado. Aqui, todos sdo queimados, porque todos possuem corpos. Até Ravan é
queimado. Ninguém jamais poderia queimar uma alma. O Pai estd dando o conhecimento incégnito,
que somente Ele possui, a vocés, filhos. Este conhecimento inc6gnito estd na alma. As proprias almas
também sdo incégnitas. Uma alma fala por meio da boca. E por isso que o Pai diz: Filhos, nio se
tornem conscientes do corpo! Tornem-se conscientes da alma! Do contrario, € como se voces tivessem



sido virados de cabeca para baixo. Voc€s se esquecem de se considerar almas. Voc€s também tém de
entender muito bem o significado do drama. Tudo o que estd fixo no drama se repete identicamente.
Ninguém sabe disso. O intelecto de vocé€s também tem o conhecimento de como o drama continua a se
mover, segundo ap6s segundo. Ninguém pode chegar ao fim do céu. Eles podem chegar ao fim da terra.
O céu € sutil e a terra é grosseira. Vocés ndo podem chegar ao fim de muitas coisas. Eles dizem que
existe somente céu em tudo 14 em cima, e que existe somente terra abaixo de tudo. Eles ouviram essas
coisas nas escrituras. Por isso, eles vao 14 cima para ver tudo isso. Eles até tentam estabelecer um
mundo 4. Eles expandiram tanto o mundo. Em Bharat, havia somente uma religido das divindades. Nao
havia quaisquer outros paises 14. Entdo eles cobriram o mundo com tantos edificios. Pensem sobre isso!
As divindades viviam em um pedago de terra tdo pequeno, em Bharat. Elas viviam as margens do rio
Jamuna. Delhi foi a terra dos anjos (Paristhan). Esta é chamada de cemitério (Kabristhan), onde
continua a haver morte prematura. A terra da imortalidade é chamada de terra dos anjos. Existe muita
beleza natural 14. De fato, Bharat seria chamada de terra dos anjos. Lakshmi e Narayan eram os
senhores da terra dos anjos. Eles eram tao belos; eles eram satopradhan. Eles possuiam beleza natural.
Aquelas almas também continuaram a brilhar. Baba mostrou aos filhos como o nascimento de Krishna
acontece. E como se toda a sala comegcasse a brilhar. Portanto, o Pai senta-Se e explica a vocés, filhos.
Agora vocés estdo se empenhando para ir a terra dos anjos; isso tem de ser numérico; nem todos podem
ser iguais. Pensem como uma alma tao mindscula desempenha um papel tdo grande! Quando uma alma
deixa o corpo, vejam o que se torna o corpo! Todos os atores do mundo inteiro desempenham os papéis
que sdo criados eternamente. Este mundo também € eterno. Dentro dele, o papel de cada um € eterno.
Como vocés entendem que esta € a arvore do mundo, vocés sé podem chama-la de maravilhosa! O Pai
explica tdo bem a vocés! Apesar disso, o tanto de tempo que estiver fixo no drama para que cada um de
vocés entenda, € esse tanto de tempo que levara para voc€ s entenderem. Existe uma diferencga entre o
intelecto de cada um. Cada alma tem uma mente e um intelecto, mas existe tanta diferenca entre uma
alma e outra. Filhos, agora vocés entendem que tém de ganhar uma bolsa de estudos. Por isso, existe
felicidade em seus coragdes. Aqui, também, assim que entram, vocé€s podem ver sua meta e objetivo
diante de si. Certamente existe essa felicidade, ndo é mesmo? Vocés entendem que agora vieram aqui
para estudar, a fim de se tornarem como eles. Caso contrario, ninguém viria aqui. Esta € sua meta e
objetivo. Nao ha nenhuma escola, em qualquer parte, onde voc€s possam ver a meta e objetivo do
proximo nascimento. Voc€s podem ver que eles sdo os senhores do paraiso e que nés vamos nos tornar
assim. Agora estamos na idade de confluéncia. Nao pertencemos aquele reino, nem a este reino.
Estamos entre eles e estamos indo para 14. O Barqueiro € o Incorpdreo e o barco também € incorpéreo.
Ele empurra o barco para o outro lado e o leva a morada suprema. O Pai incorpéreo esta levando os
filhos incorpéreos. Somente o Pai leva os filhos Consigo. Este ciclo chega ao fim e ele tem de se repetir
identicamente. Voc€s deixam um corpo e tomam outro. Voc€s se tornam pequenos e grandes
novamente. Quando vocés plantam uma semente de manga, surge uma mangueira. Aquela é uma arvore
limitada, e esta é a arvore humana, que também € chamada de arvore da variedade. Vocés continuam a
desempenhar seu papel completo desde a idade de ouro até a idade de ferro. Vocé€s, almas impereciveis,
desempenham seu papel do ciclo de 84 nascimentos. Lakshmi e Narayan existiam; agora eles nao
existem mais. Eles deram a volta no ciclo e se tornaram assim. E dito que, antes, eles eram Lakshmi e
Narayan. Agora € o nascimento final deles. Todos, inclusive Brahma e Saraswati, definitivamente tém
de voltar para casa. Nao havia tantas pessoas no paraiso. Nao havia nenhum ator da religido islamica
nem da religido budista. Havia somente divindades 14. Ninguém mais tem esse entendimento. Aqueles
que se tornam sensatos deveriam receber um titulo. Um status é recebido, numericamente, de acordo
com o quanto alguém estuda e de acordo com seu empenho. Portanto, vocés, filhos, deveriam ficar



felizes quando vém aqui e veem sua meta e objetivo. Ndo h4 limite para a sua felicidade. E assim que
uma escola ou uma universidade deveria ser. E algo tdo incégnito! No entanto, esta é uma universidade
muito grande. Quanto maior o estudo, maior a universidade. L, vocés tém todas as facilidades. As
almas t€m de estudar e, depois, sentam-se aqui em um trono de ouro ou um trono de madeira. Voceés,
filhos, deveriam ter tanta felicidade, porque estas sdo as versdes de Deus Shiva! Este € o principe
nimero um do mundo. Vocés, filhos, entendem que o Pai vem e Se apresenta a cada ciclo. Eu entro
neste e ensino todos vocés, filhos. As divindades nio tém este conhecimento. Quando vocés tiverem se
tornado divindades por meio deste conhecimento, ndo haverd necessidade alguma deste estudo. Um
intelecto muito amplo € necessario para entender isso. Achcha.

Aos filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrangas e bom dia da
Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste aos filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:
1.

Removam este mundo impuro de seus intelectos. Esquecam seu corpo velho e seus relacionamentos
corpOreos e conectem o seu intelecto com o Pai e o paraiso.

2.

A fim de experimentarem o descanso eterno, permane¢am conscientes do Pai e da heranca. Deem a
todos a mensagem do Pai e os refresquem. Nao fiquem acanhados de fazer servigo espiritual.

Béncao:

Que vocés sejam incansaveis e livres de preguica, ao ficarem constante e pessoalmente diante do Pai e
experimentando felicidade.

Ficar desanimados ou descuidados em transformarem qualquer tipo de sanskar ou natureza, é uma
forma de cansago. Portanto, tornem-se incansaveis nisso. Ser incansavel significa nao ter preguica. Os
filhos que sao livres deste tipo de preguica ficam sempre pessoalmente diante do Pai e experimentam
felicidade; eles nunca t€ém ondas de tristeza em suas mentes. Portanto, permanegcam constantemente
diante do Pai e experimentem felicidade.

Slogan:

Para se tornarem uma personificacdo de sucesso, continuem a acumular caridade, com cada pensamento
e, bénc¢dos, com suas palavras.

23/01/21
Murli MatinalOm ShantiBapDada

Madhuban



Esséncia:

Doces filhos, continuem a seguir shrimat a cada passo. Nao fiquem confusos pensando se essas sdo as
orientacdes de Brahma ou de Shiv Baba.

Pergunta:
Que coisas profundas os filhos que t€m bons cérebros entenderao facilmente?
Resposta:

Os filhos que tém bons cérebros facilmente entenderdo se é Brahma Baba ou Shiv Baba quem esta
explicando. Alguns ficam confusos com isto. Baba diz: Filhos, Bap e Dada, os dois estdo juntos.
Portanto, ndo fiquem confusos. Continuem a prosseguir enquanto considerando ser shrimat. Shiv Baba
€ responsavel por quaisquer instru¢des que vocés recebam de Brahma.

Om shanti. O Pai espiritual explica a vocés, filhos. Vocés entendem que apenas vocés, brahmins,
reconhecem o Pai espiritual. Nenhum ser humano no mundo conhece o Pai espiritual, Aquele que é
chamado de Deus Pai, Pai supremo, Alma suprema. E apenas quando o Pai espiritual vem que Ele pode
propiciar este reconhecimento aos filhos espirituais. Este conhecimento nio existe nem no comeco do
mundo, nem no final. Agora vocés receberam o conhecimento de que esta € a confluéncia do fim do
mundo velho e do come¢o do mundo novo. J4 que voc€s ndo conheciam esta idade da confluéncia,
como vocés poderiam conhecer o Pai? Eles dizem: “O, Purificador, venha! Venha e nos purifique!”.
Entretanto, eles ndo sabem quem € o Purificador ou quando Ele vem. O Pai diz: Ninguém Me conhece
como Eu sou ou o que Sou. E apenas quando Eu venho e Me apresento que todos podem Me conhecer.
Apenas uma vez, na idade da confluéncia, Eu Me apresento e dou o conhecimento do comego, meio e
fim do mundo. Eu venho uma vez a cada ciclo. Tudo o que Eu explico a voc€s desaparece depois.
Desde a idade de ouro até a idade de ferro, nenhum ser humano, Me conhece, o Pai supremo, nem
conhece Brahma, Vishnu e Shankar. Apenas os seres humanos clamam por Mim. Brahma, Vishnu ou
Shankar nio clamam por Mim. E quando os seres humanos experimentam tristeza que eles clamam.
Nao ha questido disso nas regides sutis. O Pai espiritual vem, senta-Se aqui e explica a Seus filhos
espirituais, ou seja, para os espiritos. Achcha, qual é o nome do Pai espiritual? Aquele que é chamado
de Baba definitivamente deve ter um nome. Realmente, apenas o nome, Shiva, é lembrado. O nome
Daquele é muito famoso, mas os seres humanos deram muitos nomes diferentes a Ele. No caminho de
devocdo, apesar de o nome ainda ser Shiva, eles, com seus proprios intelectos, criaram a forma do
lingam. O Pai diz: Eu venho apenas uma vez. Eu venho e lhes dou sua heranga de liberacao e liberacao
em vida. Apesar de os seres humanos falarem da terra de liberacdo e da terra de nirvana, eles nao
entendem nada. Eles ndo conhecem o Pai nem as divindades. Ninguém entende como o Pai vem em
Bharat e estabelece um reino. Nenhuma dessas coisas € mencionada nas escrituras. Como o Pai
supremo vem e estabelece a religido das divindades? Nao é que as divindades da idade de ouro tinham
um conhecimento que desapareceu; ndo. Se as divindades tivessem este conhecimento, ele teria
continuado daquela época em diante. O conhecimento dos islamitas e dos budistas continuou. Todos
voces entendem que este conhecimento desaparece. Quando Eu venho, Eu purifico as almas que se
tornaram impuras € que perderam seu reino. Bharat era seu reino, entdo como vocés o perderam?
Ninguém sabe disto também. E por isto que o Pai diz: O intelecto de vocés, filhos, tornou-se tio
degradado! Eu venho e dou este conhecimento a vocés, filhos, e depois lhes dou a recompensa. Entdo,



todos vocés se esquecem de tudo! Vocés se esquecem de tudo sobre como o Pai veio e, entdo, lhes deu
todos os ensinamentos. Isto também estd fixo no drama. Vocés, filhos, precisam ter intelectos vastos
com os quais revolverem o oceano de conhecimento. O Pai diz: Nas idades de ouro e de prata vocés ndo
estudavam as escrituras que estudaram mais tarde; elas nio existiam. Voc€s esqueceram este
conhecimento. Entdo, de onde vieram o Gita e as escrituras? Aqueles que ouviram o Gita e obtiveram
um status ndo entenderam nada. Entdo, como aqueles outros poderiam entender alguma coisa? Mesmo
as divindades ndo podem saber como mudamos de seres humanos comuns em divindades. Seu papel
daquele empenho acabou e a sua recompensa comegou. Como este conhecimento pode existir 14? O Pai
explica: Vocés estdo uma vez mais recebendo este conhecimento exatamente como receberam no ciclo
anterior. Raja yoga € ensinado a vocés e, depois, vocés recebem a recompensa. L4, ndo hd degradacao,
portanto a questdo de conhecimento ndo pode surgir. Este conhecimento é para obter salvacio. E apenas
o unico Pai que lhes da isto. As palavras “salvacdo” e “degradacdo” surgem aqui. Apenas o povo de
Bharat recebe salvacdo. Eles acreditam que Deus Pai Celestial criou o paraiso. Eles nio sabem nada
sobre quando ele foi criado. Nas escrituras, centenas de milhares de anos sao mencionados. O Pai diz:
Filhos, Eu estou lhes dando este conhecimento uma vez mais. Entdo, quando este conhecimento
desaparece, a devocdo comeca. Por meio ciclo, ha conhecimento e pela outra metade do ciclo, ha
devog¢do. Ninguém entende isto também. Eles atribuiram uma duracdo de centenas de milhares de anos
a idade de ouro. Portanto, como eles podem entender alguma coisa? Se eles até esqueceram tudo de 5
mil anos, como eles poderiam saber de alguma coisa de centenas de milhares de anos? Eles ndo
entendem absolutamente nada! O Pai explica tudo de forma tdo facil! A duragdo de cada ciclo € de 5
mil anos nos quais ha apenas quatro idades. As quatro idades tém um duracdo igual de 1.250 anos cada
uma. Esta € a idade ana dos brahmins. Esta idade é muito curta comparada as quatro idades. O Pai
explica novos pontos a voc€s de muitas formas diferentes. Entdo, vocés t€m de assimila-los! Vocés
também tém de se empenhar! Tudo o que Ele explica a voceés, esse papel continua de acordo com o
drama. Tudo o que Eu tinha que lhes contar hoje, € isto o que estou lhes contando; isto continua a
surgir. Vocé€s continuam a ouvir. Vocés tém de assimilar isto e também inspirar outros a fazerem isso.
Eu nio tenho que assimilar isto. Eu conto isto a vocés e os inspiro a assimilarem. E a Minha alma que
tem o papel de purificar o impuro. Tudo o que expliquei no ciclo anterior, iSso continua a surgir.
Mesmo que esta alma revolva o oceano de conhecimento, ndo sei com antecedéncia o que irei relatar a
vocés. E um aspecto muito profundo se é este que revolve tudo e conta a vocés ou se é Baba quem
conta isto. Um cérebro muito bom € necessario para isto. Aqueles que se mant€ém ocupados fazendo
servigo estardo constantemente revolvendo o oceano de conhecimento. De fato, as kumaris sdo livres de
escraviddo. Elas podem se ocupar neste estudo espiritual, ja que elas ndo t€ém qualquer escravidao. As
kumaris podem assimilar muito bem este conhecimento. Elas tém de estudar e ensinar outros. Elas ndo
precisam ganhar um rendimento. Quando as Kumaris entendem muito bem este conhecimento, elas
podem se tornar muito boas. Se elas forem sensatas, elas se ocupardo em ganhar este rendimento.
Alguns estudam estudos mundanos com muito interesse. E explicado que ndo h4 beneficio naqueles
estudos. Vocés podem estudar este estudo espiritual aqui e se ocupar no servico. Aqueles estudos nao
tém utilidade. Elas simplesmente estudam e depois se tornam donas de casa e se ocupam com suas
atividades domésticas. As kumaris deveriam se ocupar com este conhecimento. Voc€s tém de seguir
shrimat a cada passo e ocupar-se com na assimilacdo de tudo isto. Mama veio no inicio e se ocupou
com este estudo. Tantas kumaris agora desapareceram. As kumaris t€m uma chance muito boa. Se
voces seguirem shrimat, vocés podem se tornar de primeirissima classe. Muitos ficam confusos
pensando se isto € shrimat ou se sdo as instru¢des de Brahma. Contudo, esta € a carruagem de Baba. Se
voces seguirem shrimat, e este cometer um erro, Aquele corrigird tudo. Vocés s6 podem receber



shrimat por meio deste. Lembrem-se sempre de que voces estdo recebendo shrimat. Nao importa o que
aconteca, Ele proprio € o responsdvel. Se algo acontece por meio deste, Baba diz: Eu sou o responsével.
Este segredo estd fixo no drama. Ele também pode reformar este. Afinal, Ele é o Pai! Bap e Dada,
ambos estdo juntos. E por isto que vocés ficam confusos e dizem: “Eu ndo sei se Shiv Baba estd
dizendo isto ou se Brahma estd dizendo isto”. Se vocés acreditarem que apenas Shiv Baba lhes da
orientagdes, voces nunca oscilardo. Tudo o que Baba explica esta certo. Voc€s dizem: Baba, Vocé é
meu Pai, Professor e Guru. Portanto, voc€s deveriam seguir shrimat, certo? Vocés tém de seguir tudo o
que Ele lhes diz. Sempre pensem que é Shiv Baba quem estd falando com vocés. Ele € o Benfeitor. A
responsabilidade por este € Daquele. Este € a carruagem Dele. Por que vocés ficam confusos e dizem:
“Eu nao sei se € o conselho de Brahma ou o conselho de Shiv Baba”? Por que vocés ndo entendem que
¢ apenas Shiv Baba quem estd explicando tudo? Continuem a fazer o que shrimat lhes diz. Por que
vocés seguem os ditames dos outros? Ao seguirem shrimat, vocés nunca cochilardo. Entretanto, vocés
nao conseguem segui-lo, porque ficam confusos. Baba diz: Tenham fé em shrimat e eu serei
responsavel. Se voc€s ndo tiverem fé, eu ndo serei responsavel. Sempre entendam que vocés tém de
seguir shrimat. Quando se diz: “Independente de Voc€ nos amar ou nos bater...”, isto € cantado sobre
Aquele. Nao ha questdao de chutar ninguém nisto. Entretanto, é muito dificil que alguém tenha fé. Se
vocés tivessem fé completa, vocés alcancariam seu estidgio karmateet, entretanto, € preciso tempo para
alcancar aquele estdgio. Aquele serd seu estdgio no final. Sua fé neste assunto precisa ser inabaldvel.
Shiv Baba nunca pode cometer um erro. Este pode cometer um erro. N6s dois estamos juntos.
Entretanto, vocés tém de ter a fé de que € Shiv Baba quem esta explicando e que voc€s também t€m de
seguir o que Ele diz. Portanto, continuem a avancar pensando que € o shrimat de Baba, e tudo o que
estiver errado serd corrigido. Em alguns casos ocorre um equivoco. As murlis de Shiv Baba e de
Brahma Baba tém de ser entendidas muito claramente. Ndao importa se Baba disse ou este disse. Nao é
que Brahma nao fale nada! Entretanto, Baba explicou isto. Apenas entendam que Brahma ndo sabe
nada e que é Shiv Baba quem estd dizendo tudo. “Estou dando banho na carruagem de Shiv Baba.
Estou servindo na cozinha de Shiv Baba”: se vocés se lembrarem apenas disto, isto também € muito
bom. Facam tudo enquanto permanecendo na lembranga de Shiv Baba e vocés conseguirdo passar na
frente de muitos. A coisa principal € a lembranca de Shiv Baba: Alfa e beta, e tudo o mais, sdo detalhes.
Prestem atenc¢do a tudo o que o Pai explica. Apenas o Pai € o Purificador e 0 Oceano de Conhecimento.
Apenas Ele muda shudras impuros em brahmins. Ele s6 purifica os brahmins. Ele ndo purifica os
shudras. Nenhuma destas coisas é mencionada no Bhagawad, etc. Algumas destas palavras sdo
mencionadas neles. As pessoas sequer entendem que Radhe e Krishna se tornam Lakshmi e Narayan.
As pessoas ficam confusas com isto. As divindades fazem parte da dinastia do sol e da dinastia da lua.
H4 a dinastia de Lakshmi e Narayan e a de Rama e Sita. O Pai diz: O, povo de Bharat! Doces filhos,
simplesmente lembrem-se disto! Ndo é uma questio de centenas de milhares de anos. E s6 uma questio
de ontem quando vocés receberam o reino. Vocés receberam riqueza e prosperidade em abundancia. O
Pai os tornou senhores do mundo todo. Nao havia outros paises naquela época. Entdo o que aconteceu a
vocés? Nenhum dos sdbios ou panditas, etc. sabe sobre estas coisas. Apenas o Pai diz: O, povo de
Bharat, Eu lhes dei a sua fortuna do reino. Vocés também dizem aos outros: Shiv Baba diz: Eu lhes dei
tanta riqueza! Onde vocés perderam tudo aquilo? A heranca do Pai é tdo grandiosa! O préprio Pai esta
perguntando a voc€s! Quando seu pai vai embora (morre), seus amigos € parentes perguntam a voces:
“O que vocé fard com toda a riqueza que seu pai deixou?”. Aquele é o Pai ilimitado. O Pai os tornou em
diamantes a partir de conchas. Ele lhes deu tal reino! Para onde foi toda aquela riqueza? Como vocés
responderdo a Ele? Ninguém mais entende nada. Vocés entendem que o que Baba estd perguntando esta
correto. Como vocés ficaram tdo pobres? Inicialmente, tudo era satopradhan e, depois, os graus



continuaram a diminuir. Portanto, tudo mais também continuou a diminuir. Na idade de ouro vocés
eram satopradhan; era o reino de Lakshmi e Narayan. Os nomes “Lakshmi e Narayan” sdo muito mais
famosos do que os nomes “Radhe e Krishna”. Nao ha difamac¢do de Lakshmi e Narayan. H4 difamacao
escrita sobre todos os outros. No reino de Lakshmi e Narayan nenhum demonio € retratado. Portanto,
estas questdes tém de ser entendidas! Baba estd preenchendo os seus aventais com a riqueza de
conhecimento. O Pai diz: Filhos, tomem cuidado com aquela Maya! Achcha.

Aos filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrangas e bom dia da
Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste aos filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:
1.

Tornem-se sensatos e ocupem-se com servigo verdadeiro. O Pai é o responsdvel. Portanto, ndo tenham
davidas sobre shrimat. Tenham fé inabalavel.

2.

Revolvam o oceano de conhecimento e prestem aten¢do a tudo que o Pai diz. Assimilem vocés mesmos
o conhecimento e relatem-no aos outros.

Béncao:
Que vocés tenham fortuna elevada e revelem o Pai com seu exemplo pratico.

Para esclarecerem as coisas, muitos tipos de prova sdo dados. No entanto, a prova mais elevada € seu
exemplo prético. Ser um exemplo pratico significa estarem cientes de quem vocés sdo e a quem Voces
pertencem. Os filhos que permanecem estaveis em suas formas real e eterna tornam-se instrumentos
para revelar o pai. Ao verem a fortuna deles, os outros automaticamente se lembram Daquele que criou
aquela fortuna.

Slogan:

Aqueles que transformam cada alma com sua visdo de misericordia sdo almas caridosas.
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MadhubanAvyakt BapDadaOm Shanti

Béncao:

Que vocés sejam um anjo leve e luminoso que doa virtudes por seus atos.

Os rostos e atos dos filhos que doam virtudes por seus atos sao vistos como os de anjos. Eles se sentem
leves e luminosos, ou seja, sdo luz (brilhantes) e também leves. Eles ndo sentem nada como um fardo.
Eles experimentam ajuda em cada acdo que realizam, como se algum poder os fizesse se mover. Por



serem grandes doadores em todas as suas agoes, eles recebem béncaos e bons votos de todos.
Slogan:
Tornem-se uma estrela de sucesso no servigo; nao sejam fracos.
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